
LECTIONES EPICVREAE

I

Diog. X B6 (p. BIB Us.) ßal)l6T€ov J.lEV OUV Kai €,Ti' EKEiva
6UVExwe; !SV T~ IlVllllf,l TO T060UTOV TiOlTJT€OV, «<p' OU KTA. Epi­
eurus oum anteil. dixisset Tt\lj; Tap a8p6alj; €ltIßoA:ije; TiUKVOV
b€oJ.l€8a, Tfllj; bE KaTa J.l€POlj; oux OJ.loiwC;, non recte adiunxit
ßabl6TEoV J.lEV ouv Kai ETi' EKEiva O'UVEXWe;, sed soripsit ß· J.l.
ouv ETi' EI<. O'UVEXW lj; Kai EV Tfj MVtlJ.l1J KTA.

X 37 (p. 412) ETioiT)eHl 60t Kai TOUIUTlW TIVa EltITOI.lJ1v Kai
6TOIXEiw61V TWV (TiEpi TWV) OAWV boEwv, ef. X 82 (p. ;Hll) Ta(ml
60l, W<HpahoTE, €6Tl KE<paAlX1Wb€6TaTa UTiEp Tfle; TWV OAWV
qJ\)O'EWe; ETrlTETMTJMEva.

ibo (p. 416) TipWTOV J.lEV ouv Ta UTiOTETal/JEva TOit;; <pe6HOlt;;,
w(HpoboTE, hEi (hl)ElAT)<pEvm. Cobeti supplementum respuere
non debuit Usener, uam paulo post eodem modo soribitur X 38
Cl). 512) TaUTa bEi (sie Cobat, bE oodd.) hmhaßaVTaC; O'uvopuv,
cf. etiam bEL hWhaßElv, OTl KTA. GnomoL Vat. nr. 26 (Wien.
Stud. X 193), TiEpi J.lEV TOUTOU TOU IA€POUC; OUTW hlaAT]1tTEOV De
nato lib. XI co1. 1110.

X 39 (p. 64) Tiapo: rap TO TiUV oMev E6TlV, 8 äv EiO'EAeOV
Eie; aUTO T~V IAETaßOAqv TiOlf)6etl (sie Usener, TiOlf)O'lXlTO libri),
1. TiOlfl6etl (Mval)To.

X 41 (p. 71) €.fmöp J.l1l Il€AAEI ltIlVro: dt;; TO /JiJ l)v <p8apf)­
O'E0'8etl ahA' lO'xuoVTa UTiO/JEVHV EV Talt;; blUAUO'EO'IV TWV O'UlKpi­
O'EWV. nOll est quod Oum Usenero scribamus aAX' l6XUElV . Tl

urrOIl€VElV, non enim ex parte sed integra omnia in diremptione
servantur (of. X 39, p. 515), neque conoinna est oratio varbis <p8a­
ptlO'E68al et lO'XUEIV pari ratione appositis. quare apiees solum
mutandos canseo: dA'" l6xuovTa uTiOlleV€lv. ceterum in iis, quae
deineeps leguutur, ~eotum proposuit supplementum Heidel Amer.
journ. of phi!. XXIII 189 TO bE UKpOV (exov) Tiap' ~TEpav Tl
6ewp€lrm, of. Cio. De div. II 50103, UBener p. XVIII.
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X 42 (p. 714) an' E<pej)ETO (Ta O"w/.t<mx) KaTa 1'0 chTElpov
KEVOV bt€O"Trapll€va, OUK EXOVTa TU urrEpElbovra Kai O"T€t.AOVTa
KaTU TUe; aVa!WTrUe;, L aVTllI:orrue;, of. 46 (p. 101) fJ bUl TOO
KEVOO <popa KaTu ll11b€lllav aTrUVTfJO'tV TWV avnKo\jJuvTWV l€VO·
Il€Vl1, &VTtI<OTr~ 46 (p. 106), 47 (1012) etoo, TOO bE TrA€OVOr; &vn­
KOTrTOIlEVOU Kexl btll TOUTO O'K€baO"llov AaIlßcXVOVTO~ Epiour. Pap.
Hero. 908, Xli 96, quo 1000 simul oonfirmatur !live eoheti !live
aliu!l ouiusdam ooniectura X 47 (p. 1012) KUV /l€Xpt TOO'OUTOU 1'0
TaXOe; Tij;;; <popar; /AfJ aVTlKOTrTO/.1€VOV KaraAlTrW/A€V, quam laudat
eUam Lortzing Berl. phi!. Woohensoh1'o 1888, 393. est igitur in
atomorum conoursione verbi aVTlKOTrT€lV certissimus usus, neque
ullo 1000 in Epiouriscriptis verbum aVaKOTrT€1V legitur.

X 63 (p. 20 2) on fI \jJuXTJ O"w/.la EO"Tl. 0 TrPOO'E/.1<p€p€O"TaTov 0 •

TrVEu/lan 9EP/.lOU '[wa KpliO"lv €'xovn KaI. Tr~ /.lEv TOUTqJ TrpoO"­
E/.l<PEpE~, Trfj bE 70UT4', an OE aepor;.) €'O"n bE Kai TETapTOV
/lEPO~ (€'O"n bE TO /.lEpO~ oodd.) TroAAiJv TrapaAAarfJV ElAfJq>Or; Tfj
A€TrTO/.1epEiq Kai aUTWV TOUTWV, O"uIlTraa€~ OE KTA. quattuor
ab Epiouro describi animae partes reote statuunt Woltjer, qui
€'xovn Kai (&epOr;), n:fj /.lEv TOUTqJ TrpoO"E/.l<pepOUr;, TriJ b€ TOUT"!'
soribit, et Lortzing, qui Bubiungit: €'Tl bE TOU /.1epOUr; 0 • Trap€lATJ­
q>OTO«; . , O'tJ/.lTra90u~. sed oum Luoretius, e quo summum pendet
in hac quaestione iudicium, sio pergat ur 241 <quarta quoque his
igitur quaedam natura necessest adtribuatur', eam arohetypi
leotionem qllaerendam esse arbitror, quae faoillime oorruptelae ongi­
nem detegat: ETI6EAEPOCECTI6EK(AI)6MEPOC nam verba
numeralia in Diogenis libris frequenter per oompendia soribuntur.

X G4 (p. 2017) O•. O'u/.1TrTw/.la at0'811TuCOV EMu«; aTrOTEAOOV
€auTlf! (TE(?» aTrEblbou J(aTa TfJV o/.lOUPfJO'lV (sio B2 ps F, 0/l00
pijO"lV B 1 pt) Kai €KE1V4', Ka8uTrEp tITrOV. non ferendus Paulus
Linde, qui in dissertatione De Epicuri vooabulis ab optima Attbide
alionis(Bresl. Philol. Abilandl. IX 3, 1906) p. 51 vocem Ö/AOUPTJO"lV
in 0/.100 PUO"lV mutandam 08Se existimat. nam ut taoeam de looi
se,ntentia, quae neoessariam exbibet situs finitimi memonam (ef,
EO'TElu~ETO p. 2011), de oongrua voeis 0"tJ/.lTra8ia notione, denique
de oertissima Useneri conieetura O/.lOUPTJO"lV X 106 (p. (92) pro
librorum o/.lou pilElV restituenti6, etiam in papyro quadam vo­
oabulum ocourrit: aTrOT]€AElTal Ta /.l€V KaT' €Tr€lO"oMv Tlva TWV
drro,.€,.EVVIl/.l€VWV, Ta be J(cx9' o/AOUPllO'IV Wien. Stud. I 28 (Epi­
eurl val. Here. 1056 001. 124)1.

1 Mirer auoterem Herculanenses eperis de natura oonscripti
relliquias neglexisse, eoque quod Eduardus Nordon et totiull
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X 71 (p. 2410) &lA' ÖV TPOTTOV auri) nalO'Sl1O'Ilj; TllV Uno­
TllTa TTOIEi, 8EWpElTal. quoniam in verbo 8EwpE'iTal scribendi
modus, quem adhibuit Epicurus, sine causa relinquitur - nam
anteeedunt verba eEEAaTEov, VOI..lIO'TEOV, V0I..lIO'TEOV -, laeunam
subesse statuit Brieger (li:pikurs Brief an Berodot p, 11), quam
ex initio eapitis 71 resareiri voluit. sed ipsa illa verba manea
sunt et inconcinna, aieut praeter Briegerum etiam Usenero placuit.
et primum quidam quomorio ipse memoriam librol'um emendatam
velim, exponam: WO'TE hi] K(XT(X Ti)V TTAdO'TllV cpopav TOlhl.fJ
TqJ öv0l..laTl XPW/-lEVOI cpavEpa TTOIOU""EV Tll O'UflTTTWl..laTa OUT€.
TtlV TOU OAOU CPVO'W €XEW, 0 O'UAAaßOVTElj; KaTa TO &9p6ov
m»l..la npoaaTopEUOP.EV, OUTE TtlV TWV &.ibtOV napaKOAou8ouVTWV,
WV äVEU O'Wlla OU bUVaTOV VOEI0'8al, KaT' €mßoAd<; b' äv Tlva<;
TTUpUKOAou900VTOlj; TOD &Sp6ou EKaO'Ta npoO'aropEu8Eill, (ou
JAtlV TOlJTl.fJ T' UV EJATT€ptEtAllI..lIlEVOV V0118Eill,) aAA' GV Tponov aUTtl
~ al0'9t)O't<;; Ti]V l{:nOTllTa (MjAOV) nOtEI, ÖTE bfjTToTE EKa(JTa
O'u/-lßaiVOVTa 8EwpEITCU, OUK &ihlOV TWV O'UllrrTWl..llXtWV 1Tlxpa­
KOAou90VVTWV. Kai OUK eEEAaTEOV EK TOD OVTO<; TaUTllV TtlV
EvaprEtav, lSTI OUK €XEt Ttlv TOU lSAOU cpuO'w q, O'ullßaivEI oube
Ti)V TWV d[btov napaKoAouElouVTwv, oub' aQ Ka9J aUTa VO/-lIO'TEOV
(oube rap Toiho btaVOllTov O{JT' Erd TOUTWV oih' Enl TWV dH:l1oV
O'UIlßEßllKOTWV), an' ÖTtEP Kai cpa[VETlll, O'Ul..lrrTwllaTa TTavTa
(fwp.aTo<;; VO~UO'TEOV, Kai OUK &ibtov napaKoAouSouvTa oub' au
CPVO'EW<;; KaS' EauTll T<iT/-la ExovTa. Uhri scripti verbo TTpoO'arO­
pEu9Eill sllbneotunt an' ÖTE bl1nOTE EKa(fTa O'UIlßa(vovra SEW­
pEITlll, OUK diblOV TWV (fUIlTTTWlllXtWV napaKoAouElOUVTWV. ex bia
acrius eontemplemur neoesse est on: bnTTOTE et OUK &iblOV, nam
inde quid interciderit apparet. eoniuneta quae vocantur semper
llorpori inhaerent, eventa non Hem. itaque memorato llol'poris
comitatll necessario pergendum fuit Epieuro: 'sed cave oredas
eorporis quasi partes esse individuas.' verum neque verba aAA'

dissertationis fuH auetor et singillatim Ilonnulla addidit haud sperncnda.
dein ut missos laciam Metrodorum Hermarehum Carneiscum Polystratum
pariter spretos, at vix oredideris Philodemi memoriam paene totam
abesse, euius eum aHa multa. tum Sudhausll volumina prompta sunt
utilissimo verborum indioe instrueta. neque Useneri adnotatio eritioa
qua par fuit diligentia usus est auotor, et sunt etiam quae in operis
dispositione vituperanda oenseas. quamquam non sum nescius, quantus
vel ex imperfeeta vooabulorum eongerie fruotus possit oapi, neque par
est laude prival'i auotoris studium, quocum alias lingllae Graeoae partes
perquisivit.,praesertim soripta Hippocratea.
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örE b~nOTE ~1(a<rra <rUfJßa[vovru gewpE1TuI plane intelleguntur,
nisi ea in subsidium vocamus, a quibus totius disputationis ex­
ordium institut atque sie id quoque eognoseitur, verba TauTtlv
T~V EvapTElav potilUl ad eil. spectare, quae modo dicta sunt. nam
ex sensuum iudicio ubieumque evidentiam derivanilam esse doeet
Epiourus. idem postell. verbis onEp Kui qmlvETtlI innuit, quae
profecto non posuisset, si Tathtlv TtlV EvapYElav ad eandem
orationis partem pertinere voluisset. de emendata lectione bflAOV
nOIEt cf. bflAO/-l nOlwlll<;; Epie. De nat. Iib. XXVIII C.22i.

X 83 (p. 32s) Ö<rOl (ö<ra codd..poliores, (l<rOI H Gassendi)
b€ flt1 navTEÄw<;; aOTwv TWV <xnoTEÄE\OUfJEVWV (<xnoTEAouIlEVWV
codd., corr. Schneider) €K T01hwv (seil. TWV KUTn IlEPO<;;), €KE1VOI
(E[<riv i1 codd. EK TOUTWV lKavi;v Us.) KUTa TlVa EUlp90TTOV
Tponov Ti;v &fla vorU.luTl TTEplobov TWV KUPIWT(XTWV npöc; TUAtl­
VI<rfloV nOIOUVTll1. verba KaTn TOV UVEU IpOoyywv (sie P 2,

aVEUIpOoyyov P1, EUIpOOYYov B, KaT !X TWV UVEU lpe6yywv F) cum
quomodo explieari possent non vidissem, secutus sum codieis
B testimonium littera V insuper deleta, cf. <rUVToIlOV Kat EunEpl'
rpalpOv blaAOYI<rlloV <lnOO"T€tAal X 84 (p. 350).

X 84 (p. 352) €lTI<rTOAtlV •. €V ij IpIAOIpPOVOUflEVOc; TE (TE
om. F) nEpi f1f..1ii<;; bIETEAEI<;; aE[we; Ti1e; l1/lETEpae; nepi <rEaUTOV
<rnoubflc;. vocem nEpl aut delendam eeuseo aut in TCpOe; mutandam,
sieut legitur apud Dioi!. XVI 892 IpIAOIpPOVOU/-lEVOc,; bE npoe;
&naVTac; Kat ibil~ Kat KOIV~.

X 115 (p. 54n) Kai uAAol he TponOl ei~ TO TOUTO (Il.gitur
de stellis eadentibus) T€AE<ral d~Ua11TOl EIlJ'tV. Usener 8cripsit
avu<rl/l01 €[<rIV, Lortzing U/-lu901 d<rlv idemque brevi post tam­
quam novum protulit Heidel (Amer. journ. of phil. XXJIIp.194).
sed eum id maxime agat Epicurus, ut quot modill remm oaelelltium
imagines possint explieari exponat, nou v:ideo cur librorum me­
moriam improbemus. nam sio pr<1.eoipitur illeunte epistula: TCuvTa
/lEV ouv YIV€TaI dcr€I<rTwC;; TCavTwv KaTa TCAEOVUXov Tponov
EKKaOatpO/lEVWV X 87 (p. 3617), TuuTa (seil. Ta EV TOte; IlETEWpOIe;
lpatVOflEVU) y&p EVOEXETaI TCAEOvaXWe; TEV€<rOat ibo (p. 373), €av
Tl<;; TOU nAEovaxou Tponou aEi /lVl1/-l11V ext;J 95 (p. 4112) eto. non
aliter olaudi so]et agmen interpretationum, cf. Kat KaT' llAAoue;;
he TponoUe;; TCAe{OUC;; al TWV TOIOUTWV <ruO'TaO'EIe; OUK abuvaTou<r1
<rUVTEA€1<rOaI99 (p. 447), Kat KaT' UAAOUe; he TCAelOUC;; TPOTCOU<;; 102
(p. 46,), neque me rerellit Kat KaT' unOue;; be TponoUe; TCAelOVae;
EVOEXETal KEpauVOUe; dTCOTEAE1<r8at, J.lovov 6 /lOOOe;; dnE<rTw 104
(p. 474). est enim apta admonitio in Iovis iustrumento.
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X 116 (p, 556) Taum Tap J.l.aluJTll O"UVSEWPO'lJ/lEVll p~biwC;

Tae;; rrEpt rwv KllTa /lEpOC; ahiae;; O"uvopdv rrOl~O"Et. 01 oe. TauTa
IJil KaTaTarr~O"aVTE<;'; n /lUktO"Ta OUTE a(rra mura Kakw<;,; O"UV6EW­
pI10'atEV OUTE (sie SP, ~ F) OU EVEKEV bEi 6EWpElV Taum rrEptE­
rrOl~O"avTo. ultimA, verba sie restituit Usener: fj (eum Kuehnio)
/lUÄtO'TU OUT' <Xv aUTa KTk, haee qui attente perpendet, fOl'san in
eo haerebit, quod partes orationis per voees ourE OUTE(',oniunetae
inter sese disoordant, si minus, oerte de totius looi sententia debebit
dubital'e. nam sive ad V,ooes fj J.l.UAtO'TU cogitatione addimus
bUVUTOV sive O'uvSeWpEtTU1, fere idem est, quod deineeps dicitur:
OUTE <Xv aUTa TauTa KUkWC; O'UV6EWp~O"atEV. equidem hune sensum
e.xeunti libello aptissimum esse iudieo: 'qui vero non id cura­
verunt, nt his qllam reotissime insisterent, ne quem finem qui­
dem contemplationis ilHus esse deeet assecuti SUDe. iam graeea
verba proponam: 01 be raum /lfJ KaTuTllrr~O"aVT€C; fj /lUAIlJT' av
rrOTE aUTa Taum I(akwc;; lJUVeEWp~O'atEV, oube ou EVEKEV oet
OEWpetV mOm rrepll:rrOl~lJUVTO.

X 124 (p, 6015) lJUVEell:E oE EV Tu,J vO/lilelv J.l.l1O€v rrpcu;;
~/lde;; dvat TOV eUVCtTOV, 131 (p. 6h) TO lJuveSl1:etV oov €.v CEv
om. F per haplographiam) T(~iC;; arrAUte;; Kat OU rrokUTEAEO't bllxinX1C;
I(at uneiac;; EO"Tt lJuIlrrÄl1PWrtKOV etc. neque O"uveSiZ;elv pro O"uve­
6ilElJeat diei potest neque EV nvt pro me1'O dativo, lenissima
vero medela reponituf vel'bum vere epieureum O"uvex(l:E1v, cf.
O'uvEXiZ:w/lEV TE €V Toie;; !taTU CjJlAOlJOlp(av EVEPT~MalJtv Kat /la.
AllJra Toit;; KaTu lpUlJlOAoT{av 6eWpllIJalJlV Met.rod. (sieut editoris
fert sentolltia) p. 583 Körle, rroUoue;; EV oIe; €VKWlllUZ:OUO'l /lEAeO'l
Kai pUeJ.l.OI<;,; O'uvExil:ovmc; urrepa9Aiouc;; ovme;; Philod. De mus.
p. 23 10 K., parro M,v O'uvEXill1 'modo peraeveret' Philod. De oeeon.
co!. 2530, ubi subaudien(lllm EV Tu,J &.vaAtlJKElv. ex illo quoque
usu provenit vooabulum 0 O'UVEXlO"MOe;;: O'UVEXtO"IJOV &rrÄwe;; [EVj
rrlilJl TOte;; KaTU 1l0UlJ[tK~V De mus. p. 2314 K., unde baud seio
an corrigellda sit iuter ralas aententillß deeima sexta (Diog, X lt!4,

Us. p. 7f11): ßpaXEa lJOlptf/ TUXll rrape/lrrlmEt, Ta bE: IlET1O'TU
Kai KupubTaTU 0 ÄOTtlJIJO<;'; bl~KI1O'e KUT&' TOV O"uvexfi Xpovov
TOU ßlou (sie SP, ToD ßlou om, F), quodsi legimus KaTn TOV
lJUVEXIO'/lOV TOU ß{ou, orationis elausulae insignem reddimuß vi­
gorem pro vitae quam instituit perpetuitate', neque nimium llabenda
Stobaei leotio KaTa TOV ßlov Kai O"uVExfi XPOVOV, oum etiam alibi
in Epicuri vorbis eorruptela antiquissima posait deprehendi. vemm
ineerta esse quae proposui non ignoro,

X 127 (p, 621) rrwe;; OUK &'rrEPXETal EK TOU lflv; voeabulum
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EK delevit Usener, sed of. Gnomol. Vat. nr. 60 (Wien. Stud. X 196)
rra~ wO'rrEp o.pTt TETOVWC;; EK TOU l:~v alTepXETm.

X 154 (p. 8014) b TO 6appoOv (TO I!n 6a.ppoOv eodd., 001'l'.

cd. Frob.) arrö TWV ~tw8EV liplO'Ta crUO'Tl1O'UMEVOC;; OUTOC; Ta MEV
bUVllTCt Ol!6q>Uha KaTEO'KEuaO'llto, Ta. b€ Mn buvaTu OUK aHoq>uAO.
JE . oO'tt bE (oO'tt TE P, OO'lX F, 001'1'. Us.) Mflb€ TOUTO boVCl.TOe;
nv, aVErr{I!EIKTOC;; Ej€VETO KCI.~ EtflPIO'Cl.TO (BPF, EtWp{O'lXTO ex Sam­
buco Cohet, Etl')pecrttTO Us.) 00'CI. TOOT' E.AuO'm!AEI (P, TOIhw
AUO'lTEA€C; B, TOU hUO'lTEAi] F) rrpuTTE1V. usque ad vooem Er€VETO
omnia plana sunt: 'quae ne sie quidam potuit constituere, in
eommereio non attingit'. tum quae leguntur in Cobeti editione:
Kttl EEwpiO'a8' OO'lX Toih' EAUO'IT€AEI rrpuTTEtV ita latine exprcssa
'ftnihusque eiecit quantum hoc suis conduceret rationibull', non
recte voei aVErrII!E1KTOC; snbiunguntur, quandoquidem cx parte
eoneeditur, quod modo totUlD sublatum est. at summa quaestionis
in verbo E.trlPicraTo versatur, quod omnino eonferendum est eum
sßntentiaß decimae quartae memoria (X 143, p. 7411): Tije; uO'cptt­
Adae; Tije; Et av6pwrrwv TEVOl!eVl')C;; I!EXPI TtVOC; (cf. oO'a be I!l')be
TOOTO bUVllTOe; liv) bUVUI!El Ttvl EtEpeHJTtKll (sio Uso ex PF,
EEoP10'TtK~ B) Mt eurropla dhlKP1VEO'T(XrI1 l{VETlXt f] EK Tile; f]O'uXlac;
Kttt EKXWP~O'EWC;; (sie H, Erxwp. BPF) TWV rroAAwv o.O'cpahEllX.
hoo 10eo secmitatem ab hominiblls parandam ei opponi apparet,
quae in receS!lU posita est (cf. fr. 551, 552), unde haue formam
elicias: T~<;; aO'cpaAEia<;; T~C; Et av9pwlTwv TEVOIlEVllC; IlEXpt TlVOC;;
bUVUIlEI T1Vt EtEPE10'TlKij Kat Eurropiq ElhlKpIVEO'TaT1;J ßEßa.10TEpa
TIVETttI ~ EK Tfje; f]O'ux{ac; KaI EKXWp~O'€We; TWV rrOhAwv aO'cpaAEltt.
nune verbi de quo quaeritur origo perapicitur: EEEpE{bE0'8m idem
signifioare videtur atque 'sibi pro fundamento parare', quae notio
securitati petendae magnopere eonvenit. inde redeo ad priorem
l1ententiam: 6 TO 6appoOv arro TWV eEw9Ev aplO'Ta O'UO'TllO'UjlEVOC;;
oi'iroC;; TU I!€V bUVaTa Ol!ocpuAa KaTEO'KEuaO'lXro Kcd EE11PE.iO'ttTO
öO'a TOOTO EAuO'ITEAEt rrpaTTElV, Ta be jlT] buvaTa. OUK o.AAOCPUhU
TE. oO'tt be I!l1be TOUTO buvaToc; nv, &verrlflE1KTOC;; Er€VUO.

Gnomol. Vat. nr. 15 (Wien. Stud. X 192) ~el') wO'rrEp Ta
f]IlWV aUTWV lbla TlI!WI!EV, av TE XPl')O'To. eXWI!EV Kat urro TWV
avGpWlTWV l:llAWI!Eea (l:l')AOU/-tE8a eoel., eol'r. Wilamowitz) Com­
ment. gramm. III 13) av TE I!~, OUTW XPll (Ta (add. Wilamowitz
et Weil, Journ. d. sav. 1888, 663) TWV rrehac;, av E1TlEI1<E'iC;;
(&VE1Tl€I1<WC; eod., eorT. Wotke) WO'IV. nOn IHll'cle haeo eXBcripsis­
sem, nisi Aemilius Thomas Herm. vol. XXVII p. 25, quae a
prioribus reeta emendata et explicata acceperat, rUfBUB turbasset.
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nr. 16 (X 192) oöbElf,; ßMrrwv (ßAETrTWV eod., eorl'. W otke)
TO KaKov a\pEh<Xl mho, UAA<X bEA€Me€l<; Wf,; (Xruelfl rrpo<; TO
/lEILOV UUTO\) KUKOV EefJP€u6fJ. memoriae vitium apertum est,
Bed neque Useneri emendatio (we; UTu80v rrpoO'ov !!EILOV crv TOU
KUKOO e6.) lleque Gomperzi (dle; aTu6wv rrpoO'ovrwv /lEll:6vwv
ureo TO\) KaKo\) e6.) probanda videtur. propius vero Thomas
aecessit, qui recte praepositionem repof,; defendit, sed quo speetaret
non invenit. ego sie statuo, ad verbum bEA€u0'9Eie; subaudiendum
esse Tlfl KUKlfl, quo refertur WC;; (XTu6lV, scHicet (O'UTKptVOfJ.EVlIJ)
rrp6e; Tl fJ.€IZ:OV UUTOU KaKov, cf. fr. 120 uqJ' ETE'pou KUKOO /lEi·
Z:OVOf,;. .'nemo sanus per sese eligit mal um, quod videt, sed com­
parato maiore quodam malo tamquam bonum amplectitur.'

ur. 17 (X 192) ou rap vE'Of,; !!UKUptO'TOe;, aUa TEPWV ß€­
ßLWKWe; KUAWe;. {) rap VEOC;; aK/.!~ rroMe;; urro Tfle; TUXfJC;; Er€­
poq>povwv rrAul:€T<Xl' Ö be TEpWV KuMrrEp €V At!!EVt Tlfl T~Pl1

KuMJp!!LK€V Ta rrpoT€pOV ~)\JO'€A1TlO'TOUJl€VU TWV aTu6wv UO'qJUAEl
KUmKA€lO'<Ie;; xapm. quod est in editione Vindobonensi (, Tap
EVToe;; uKJlfle;; quamquam nihil habet offensionis, tamen haud 8Oio
an reetius voeem VEO<;; intaetam relinquas, eum perinde dictum sit
ö be TEpWV. quare seripserim UKJlTtV rrOAUf,; .. rrMl€TUt cetiam
nune multifariam. iaetatur' . porro ultimam voeem quae est
x6.pm eete!'i eum Hartelio in xapaKt corrigendam esse oensuere,
ego retineo. nam nihil magis seni eordi esse debere olamat Epi­
eurus quam praeteritorum bonorum memoriam, e. g. Diog. X 122
(p. 599) orrwf,; TIlPO:O'KWV V€O:l:r.J TOIf,; araeOI~ <>la T~V XaptV TWV
r€"fOVOTWV, id quod etiam in illis oeleberrimis litteris expressit,
quas supremo vitae die ad Idomeneum dedit (fr. 138). spes in
fallaoi et lubrioo, gratia in tuto est posita, unde quam apte
soriptum sit apparet, spem olim iuveni iuoertam nuno BeDi oerta
gratia olauBam eBBe et nuitam.

ur. 29 (X 193) TIapPIlO'[~ rap €rWr€ XpWJlEVOe;; qJUO'LOAOTlIJ
XPfJO'/lllJbEIV Ta O'UJlqJEpovru rrdow uv6pwreot~ fJdAAOV nv ßOu­
AOlllfJV, KCXV /lllbElf,; fJEAAr.J O'UV~O'ELV, tl KTA. oodieis leetionem
qJUO'tOAorW XPIlO'JlW. b€1 Ta O'UIlq>EpOVTU UseDer egregie eorrexit
deteeto verbo XP110'JlllJbEIV, sed vellem ne seripsisset qJUO'LOAOTWV,
nam ea utitur Epieurus djoendi libertate, quam naturae oontem­
platio prooreavit, et recte vertit Usener <mit dem Freimuth
meiner Naturforsehung' X 182. turn Henrious Weil Gomperzii
eonieeturam UUllqJt1O'ElV iure improbavit p. 660 eum per se in­
utilem turn propter verbum XPfJufJlIJb€lv aperte falaam.

ur. 41 194, Metrod. fr. 59 Kärte) T€Adv Ci!!u bEIV KUI
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lplAOO'O<PE'iV KUI OtKOVO/lEiV KUI Toir,; AomOtt; OtK€lWllaO"l xpfj0'9m
Kai ll11ba/l~ Afrf€lV Tat; ~K Tijr; op6fjr,; lpIAOO'Olpiur,; lpwva<; &lpl~

EVTar;. 1. /lEAETclV ä/la bElv, cf. Diog. X 135 (p 665 Us.) TaUTet.
OOV Kai TI). TOllTOlr,; OfAOla /lEAETet. rrpot; O'EaUTOV ~IlEpat; Kai
VUKTO<;. exercitatiol1em in summa totius doctrinae ab ipsa p1lilo­
eophia seiungit scriptor, aieut tot lor.is Epicurus in epitomis.

ur. 48 (X 195) rrupclO'Sal T~V U<1TEpaV TfI<; rrporEpa<;
KPEitTW rr01ElV, EWr; o.v ~v 8 obw (sic cod.) WIJEV' err€lMv b' Errt
m'pat; EA6WIlEV. 0lJaAWt; EUlppalvEO'Sm. haec ita vertit Usener
<wir sollen versuchen, dem kommenden Tag noch mehr abzu­
gewinnen als dem vorhergegangenen, so lange wir auf dem Wege
sind, und erst wenn wir ans Ziel gelangt sind, ebenmäslligen
Frohsinn pflegen', seripsit ergo ~v uO'TEpaiav TfI<; rrpoTEpata<; •.
EWr,; o.v EV obl/J WIJEV. sad perperam deseruit imaginem ab
Epicuro propositam, nam vocem obOv ad uO'TEpav esse supplen­
dam ex Hs quae aequuntur apparet (de detractione huins vocia
admorlum frequenti cf. Bos, E1lips. gr. p. 331 Ilqq.), dein nulle
negotio Bcribitnr EWr; uv €V Euob41 wIlEV. viam Dobis quaeren­
dam esse dieit Epicurus aliam alia meliorem, donec iusta })ro­
cedamus. de vooe Euobov cf. OUK Euobwt; (sciJ.lIVWO'KEW) EpinUl'.
apo Philod. Herm. vol. XXXVI 573, OUK E{Jobov TO arrAoOv €O'n
KaTllyoPllfAa fr. 18 (p. 9720 Us.).

nf. 6'1 (X 196) Ei Tap KaTn TO blov opyal TIVOVTlU TOle;;
lEvvftO'aO'I rrpoe;; Ta EKTova, IJliTatoV bftrrouSEv EO'TI TO dvn­
nlV€W KaI 1Jf] rraplllTEl<1eCU, (WO'TE>O'UT\VwlJl1e;; TUXE'iV' et b€
IJ~ KaTn TO bEOV, aHa "dAOTWTEPOV, lEAOiov rrclV TO rrpoc;; tK­
KAl1<11V TllV &loYlav 6UIlW KaroxoOvm (sin ood.) Kai IJ~ ll1TEIV
IlETa6E'ival KaT' (iAAOUC; TporrOut; EUYVWIJOVoOvmr;. rectam ex­
pHnandi viam munivit Weil. qui adhibita Gomperzii lectione
(TEAo'iov rriiv TO rrpöC;; EKKaUO'IV T~V &AoTiav 6UIlLV Kamxp'iov)
scripsit lEAO'iov rravu TO rrpO<1EKKaietV T~V llAoTlav SUIJl/J KaTE­
XOVTa, modo restituas verbum tantnm, non traditum SUlloKaro­
xouvm. inridet enim philosophus eos, qui dum vi oohibent
iram, augent parentum insaniam, et aHa potiua delenimenta suadet
iram aeqne ferenti (EUTVWllovouvTa). vel'bum 6UIJOKaTOXEw abest
quidem a Thesauro, aed nuper enotuit meflicamentum a magiois
eommendatum eUIlOKlhoXov, cf. Diet. Abrax. 11817 SU/JOKllTOXOV
rrpor; ßaO'lAE'ie;; Ka\ /JE110'TclVlXt;, Pap. Lond. I 1141141 eUIlOKIXTOXOV
Kai urroTaKTIKOV, 12224, Pap. mag. Parisin. VB. 467, 831 ed.
Wes8ely. itaque verbis rrpoO'EKKaiEtV et 6UIlOI<aTOXEtV opponitur
Euyvwllove'iv, quod praeoipe de oe dioi aolet, qui data oQndicione



422 Crönert'

eontentus est. sie legimus in papyro quadam ex Aegypto allata:
elll /-lEV OUV aUT~V uKoAouElUJe; Tale; lr'fEIlOVIKale; Kat aUTOKpaTO­
pIKale; (HanXtEO'lv EUTVUJ/-l[O]VEIV Kat ~ a1TOK(na<YTfjO'ai /-lOI Ta
umXPXOVTa ~ TO apTuplOV a1ToMJval Berl. Urk. 97024 (a.177P),

quin alias plane ad usum Epieuri de lilio matri reluetanti seri­
bitur: MV1TEP Il~ EU[T]Vo/-lUJvfje; (sie) Ta 1TpOe; T~V Il11TEpa Fay.
towns 1249 (s. HP).

ur. 67 (X 197) (0) EAEuElEpoe; ßioe; ou MVaTal KTllO'MElm
XP~/-laTa (XP~O'MElm KT~/-laTa eod., eorr. Hltrtel) 1ToHa bla TO
TO 1TPUTW1. (/-ltl (suppl. ed.) p~blOV EIVal XWpt<;; El1']TElae; CElll­
AEiae; eod., eorr. Hartel) OXAWV ~ buvaO'TWV, aHa O'uvEXEI ba­

\jJIAftq. mivTa KEKTllTCll' av bE 1TOU Kat TUXIJ XPll/-l(Xrwv 1TOA­
AWV, Kat Taunl pq.biwe; UV Eie; TtlV TOU 1TAllO'iov EUVOletV blet­
/lETPtlO'Cll. quaenam est ista continua abundantia? nonne eertius
erat significanda, siquidem etiam divitis copiae in dies augentur?
respondet fr. 476 1TAOUO'U.uTaTOV aUTapKElet 1TaVTUJv, tum Gnom.
ur. 77 Tfje; aUTapKEiete; KetprrOe; IlETIO'TOe; EAEuElEpia. quae eum
ita sint, legendum propono aAAa EUTEAEiae; blXljJlAEiq. 1TaVTa
KEKTllTm. sufficere credo merum dativum, nam praepositio <Yuv,
si recte memini, nusquam legitur in Epieul'i seriptis.

fr.l02 (Phiiod. TIpetT/l. 12 129) Ta. Il€V bij rrEpt TOUTOU
rrpOO'KaTaKExwpl<YElw vDv bl' &e; ahiae; ElpallEV Kett Ta 1TEpt MI­
ElpEOUe;' AETO/-lEV b' ~IlEle; on Kat EV dHOle; rroHole; /lVll/-lOVEUEl
ToD O'uvTpa/-l/laTO[e;], Errt b' 'IO'aiou Kett TETpalpEV C ... 1EINEN
..•..... BOC . 10m. T ., [Errl] I b' Oupiou AEovTEI. rrpo­
TP1ltVa[V]TEe; 1T<XAtV bE Kat 'ErrtKOUpO[U rrpoe;] MIElpfjv E[rrtO'JTOAtlV
[u]rrEp [TWV] I/lEPWV T[O]UTWV, t]v [Errl .]JIßO ... (arrE<YTEI­
AEV?). neque quis fuerit ille, de quo similiter atque de Mithra
se aeturum dieit Philodemus eoguoscimus neque libri quem
seripsit nomen et indolem. MI0PHNON praebent apographa, sed
ipse legi MI0PHNE; quae proxime sequuntur, ex aliena columna
irrepserunt ('sovraposto').

fr. 105 (Theo progymu. 2) AETE bfj 1101, TIOAUalVE, *O'UVet~

rrEpl/-lEV /lET<XAll Xapa TEVllTaI. haec verba cum propter pravos
numeros notata esseut a Theoue, Useller ita eorrexit, ut vitiosam
quidem orationem egregie moustraret, seutentiam vero neqlle
facilem relinqueret neqlle absolutam. sel'ipsit enim: AETE ()~ /-lOI,
TIoAumv', ~O'TtV a rrptv /lEV /lE'faAll Xapa TEVTJTlXt. sed dudum
est quod e litteris IMEH enucleatum sit 1ll11V, neque proeul ab­
sunt, quae in ceteris mlltanda al'hitror: AETE o~ 1101, TIoAUmvE,
ol<YEl' U1TEP ~/lIV IlET<XAll xapa TE'fEvllTm; numeri fere idem sunt,
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nam PolYll.eni nomen ll.na:paesti looum ol1oupat ultima litera ante
vooalem elisa, et evadit sententia exordio epistulae aptissima. de
voois oi0'8a apud Epiourum usu cf. EU Tap oi0'8a, W(MflTPO­
b]wpe Pap. 1084,116 (Mus. Rh. 56, 617).

Fr. 109 (Pbilod. TTpaY/l. 12 110) 1. ~)laO'a<pel TOl';; ~V Aa/l­
1jJaKWI <plAO[I';; bn]d'TElAwV' <l1KouO'a/-lev lap, [lIn] bn Aeov­
T[eu.;; •• , quemadmodum babet papyrus.

Fr. 115 (Philod. TTpaY/l. Pap. 176, o. 13) ,Aef}VCdWI b€'
'TToAualvou rrapaye"{ovoTo,;; rrpo.;; n/-lu<;;, ou (sie p) TOV rrCtTEpCt
o/lWVU/-lOV OUK ~CPlA€l<;; /lOVOV, aAAa. [KaI Mlrr]aZ:[o]u O'uvTpCtcpel<;;
Y<!> ..• ITOYKAITTPOC- . NTATA .• NICIMATQTE ...• NON.
rrpo Iax9€l<;; [öv lIV]WO'K€l<;; ITporr[ov KaTo. Tn]V OAflV KllbeJ.!oviav'.
mediae partis supplementum cum parum suceederet, nolui traditas
litteras intemperantius attreetare. aed quamvill manea ait oratio,
tamen hoe intelligitur, patres Metrodori et Polyaeni olim Lampsaoi
synephebos fuisse. nam nomina 'A9nvalo<;; et 'A9f1vobwpo<;; (TTo­
AUalVO<;; 'AeTJvobwpou ACt/lljJCtKflvO<;; Diog. X 24) nihil differunt.
illitio 00113 aHud legitur Epieuri fragmentum hucusque negleotum:
]O'IV AOloU KCtI K[a]Ta mivTlXl; Tporrou<;; ~KrrOAuwP116Ei<;;, /lEXpI
<>O'ou TnV a'~!TapKll rrpo<;; 1"0 O'eUUTOV Kußepvuv (Xv f!AI(Kl)UV
(ANHAIAN p) €O'Xe<;;',

Fr. 126 (Diog. X 5) KaI rraAlv rrpo<;; 0eJ.!iO'Tllv ypacpwv
VOJ.litEI o.UTi\ mxpmVElV (sio BPF), Ka9U<pllO'I 0EObwpo<;; ~v T4'
TETapTlfl TWV TTpo<;; 'ErrlKoupov. fragmento et ab Epicllri illimico
et inter opprobria prolato facillime medemm assumpta Frobenianae
editionis leotione VO/lltEI o.ÖT~V rrepulvELV. nall1 turpissima quaque
EpicurulI1 contumelia vexatum esse oonstat, atque iuvat eti8.111 Ar­
temidori meminisse: Iib. I 78 p. 73s Heroh. Ei b€ Tl<'; luvmKa tjv
OUK ol'bev urroMßOI rrEpaivEw, IV 20 :p. 212 J6 tWlpacpo<;; EboEe
TijV eauToO /lllTpUlaV rrepaivEw etc.

Ir. 138 (Plut. Mor. 1099d) 'EmKouplp Ilev oub' liv Ei<;; f!/lwv
rruJ'TEuO'ElEV, on Tal<;; /-lEYlO'Tal<,; &ATllbOO'I KUI voO'oi<;; Evarro9vlJ­
(1KWV aVTlrrapmEllrrETo Tf,\ /lVfUl1;I TWV arrOAEAo.U(1IlEVWV rrpoTEpoV
~bovwv. ad verba Epiouri (avTErrapETuTTETO be mXO'I TOUTOl<'; TO
KaTa ljJuXilv xuipov errl TlJ TWV lElOVOTWV ~/liv bmAollO'/lWV
IlvtilllJ) Lortzing aVTmaperaTTETo scribendum esse dixit, cui
nondum patuit Philodemi locus De mus. p. 10810 K. IlIKPO!pUXWV
be KaI /-ll1bev aEIOAOlOv EX6vTwv, tV rraparrEllljJOuO'lV aUTouc; . Ti
yap bei .AEYEW Eöbai/lovo.<;; rrOlti(10uO'IV; est igitul' aVTlrraparr€/l­
rre0'8al TlVI 'oontra. se delectare aliqua r~.

Fr. 149 (PhiIod. TTpal/-l. 12 125) Kat bEf}6eVTO<;; 1l0[U]
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(jnAavS[pw]rrEu[<1aO']Sal [Tl TtEpi ~KE1]vd. rrpo[e;; MI]Spf]v' '~vIKa

El:llv l\u<11I-!axoe;;, XP~<111-10V OIO/lEvoe;; 1'0 [rrap]aIVElv, [~rrE]i

rr[Epm] E1TTlUKaO' I TI NTH ATE Kai TCI [Ka]TlX tilv
ltWSEV <paVTa<11av, E<p' Ö (IV aV~KEI Tl KaI TWV TOlmhwv TtpOe;;
~/lae;;'. Lysimachi res cecidere a. 281 a. ehr. n. (Beloeh,Gr.
Gesch. III 2, 71).

fr. 150 (ib.) MISpEl bE. • '~v ~l'fEAhe 1-101 TIuSI<l[v]a[E] TO[U
I\U<1II-1<lX]OU [KaT]0.[<1JT[pO<P~V, sed haec incert.issima.

fr. 151 (ib. 12 127) Ölap öpoe;; .• Tfje;; <1UV1'<lEEWe;; ou [ß]a[pewc;;]
EiXEV W<1TE urro<popae;; OIKETWV E[ivm]. OYKA . .=. . EIXON apogr.

'Oxoniense, cuius auctor plus vidit quam hodie extat.. agitur de
l1loderatione Epicuri in praescribendis stipendiis. an OU KaAWe;;
e:lXEV W<1[rr]E[p] arro<popa olKETwv E[tvm? sequitur ~]rr' Eu­
ßO[U]A[OU be]' 'ÖTl [~lI]a Ta rrp<l[l/l]aTa ou /lo[v]ov 1'[0] ~mbE­

XO/lEV[OV ~]tfjv I-IEpll:EIV, aAh[a] Ka[l] TI 0ENEITI ...

Fr. 177 (ib. 12 128) wbE lap aVE<pWVn<1EV ~Krrvewv' '~ßMllll[e;;]

lap nllepae;;', <Pll<11V, '{hE TaUT' Elpa<pov, ouX[i a.rr]OKEXW[pn]KEV
[K]CXT(X T[i1vJ OUPll<1IV [~]/l01 oU8ev KTA. non scripsit Epicurus'
~ßMlllll .. n/lEpm, nam HMEPAC exhibet apogr. Oxon. et
HM[EPA]C volumen gemellum pap. 310, ut ipse legi, neque locus
est partieulae b~ quam Usener voci Ka1'<l praefixit. anteeedit
TOIOUTOe;; Kai ~<palvETo 'ETtlKOU]po[e;; TOD SaV<lTOU rrapOVTO]e;; ~Tti

TIuSa[p<lTOU apXOVTO};; W<l<pwv we;; [T]IAC [EM]EIC0AI
TtPOC;; EaUT[OV] ~rrErrEI(JTO KTA., sicut restitui ope eiusdem pap. 310.
Iitterae T et EM ineertae sunt, Iatere videtur voeabulum averbo
m€z:Elv (m<ll:EIV) derivatnm, velut we;; m<l<1llaTl Ilil ßap€l<1eCIl
rrpoc;; ~auTl3v ETtErrEI<1TO, cf. Kai rr[m]ul(Jem f]/lUC;; Epieur. De nato
pap. Here. 697 e. 41, KaT' ~Kma<1/l0V Diog. X 101 (p. 549 Us.).

fr. 184 (ib. }2 127) 'Hpa[KAElönl bE' 'tJ]v ETata Tlllil[v]
~/laUTw[I], K(IV ~v 'YTtEpßolp]EIOIC;; W(JIV, clTtO<1TEAhEIV, TaUTllV
KCÜ UlllV <1UVT<l[T]TW'. de Heraclide iam aliunde e cOl1tubernio
Epieuri noto cf. Rh. Mus. LVI 622.

fr. 195 (ib. 12 119) urrElpOe;; bE AETtToAOllae;; öUI 1'0 Il110E
TOV EuboEov lKavWe;; ~vbEAEXll:ELV ~v <pIA0<10<pllll, KaMrrE[p] f]lllV
€AElEV [K]ul. ATEC<I> •. OKH. (velut 'ltupo<P<lVJ1<;, UJI) 1'0
<1UIlßEßn[KOc;; ~]I-I~[V]UEV KpOV[IOC;;] aUTwl <1[uvbl<lrlwv. OUK
OAlr<lKlc;; lap Kai I\EOV[TlO]v TtPOC;; , ErrIKOupo[V] EU<P~IlWC;; rr[Epi]
(JoO Kai rrpmoVTWC;; bIEA~AUeEV. Kai ÖTIuS[O]KAfj[e;;] 0 Ttapa <100
blaT[pIßJWV Kai TWV ... nec de quo res sit nee quis Ioquatur
perspicimus (cf. etiam fr. 145 p. 14711).
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fl'. 196 (Philod. TIpclT/..l.VIP 129) I. dEto<; Tap vi) TOU~

Geou<; €Ve<pavll<; ~f.llV TUH OAwt ~GEl [e]fvllt.

fr. 212 (ib. J2 126) q,epwv Tfiv €TrU1TOA~V Trapa 0'0[0] Kai
TOV [GOV?] blaAO'flO'JiOV (TONN . .6IAAOrJCMON 0), OV Erre·
rrOllO'O Trepi TWV av6pwrrwv, ÖO'[0]1 IJfJ'tf TnV avaAo'fiav T~V

KaTo. Tl} <PatVOllv[a €Jv TOle; aop6.TOt~ o[uO'a]v ~MvaVTO O'ovtbelv
IJ~TE TnV O'ulJ<pwviav TnV Tale; aiO'G~O'EO'EV umipxouO'av rrpo<;;
Ta &6paTa Kat mIAl[v] aVTlJiapTUp[ll]O'lV'. [€rrt b]E .611JiOKAeou[<;;
'Hpobo]TWt(?)' <EmO'TOAn]V [KE]xaplO'JieV[llV] aO'[JieVWe; TO'GI
beEaO'G]at (nlJiie;.

Diog. X 17 (po 1655, in Epiouri testameuto) l<p' lfl TE TOV
fl€V Ki1rrov Kat Tl} rrp0<10VTa aUT~ TrapeEouow' 'EpIJapX4J 'A'fE~

IJOPTOU MUTlAllvai4J Kai TOle; O'UJi<ptAOO'O<pOÜO'IV aUT~ Kai oIe;
av "EpJiapxo<; KaTaAlm,l btabOXOle; Ti1~ <ptAoO'o<pia~, EvbtaTpißElv
KaTll <plAoO'o<piav. Kat &:el 'bE Toie; <plAOO'O<pOÜO'IV a<p' "IJWV,
lhrwl;; äv O'ovl)laO'wm.llO'lv )AflUVOI.UIX4J Kat TllJOKpnTEI KaTa TO
buvaTOV, TnV EV T~ KTJrr4J btaTplßrJV TrapaKaTaTi6EJilXl TOll;;
T' atJTWV KAllPOVOIlOll;;, €V lfl o.v rrOTe TpOrr4J aO'<paA€O'Tl:nOV
~, örrwe; <Xv KaKElvOl blaTllPWO'lV TOV Ki1rrov, KaGarrep Kai aUToi,
oIe; av ola.rro nflWv <plAOO'o<poüvTee; rrapabwO'lv. 8ingnla8 ora­
tionis partes a librariill confusas esse indicio Bunt verba ÖTrW~

av O'uvbtaO'wO'wO'IV buvaTov et OTrWe; av - rrlXpabwO'lv. nll.m
utrobique seotatores rogat Epicurus. ut communi eura cum he·
redibus horto providea.nt. at iIlo loco Hel'marchi scholam et
proximam philoBophiae progeniem ad admini8trandum hortatur,
siout e clau8ula KaGa1TEp Kat auTOi KTA. faciIe potest perspici.
bic ulteriora tangit. adde quod etiam possessorum iura in
posteriora tempora. extenduntur, nam verba Toi<,; T' amwv KA11"
POVOJiOII;; ad Amynomacbi et Timocratis heredes spectare quivis
Usenero concedet. quae si recte discernuntur, verba Kat &et be

nJiWV transponendll. esse apparet. verum neque illa E.V lfl - ~

iustam occupant sedem, nam certissima iHa ratio nou in tra­
denda Rchola, sad in conservll.ndll. consistit, cf. KlXTll TO buvaTov.
hune igitur pristinum orationis oIdinem fnisse coutendo,: Evl:lIa­
TpißElV KaT« <pIAoO'o<piav, önWI;; av O'uvl)laO'wO'wO'IV 'AJiuVOllaXlfl
Kat TtJiOKpaTEI KaTO TO buvaTov' Kai aEI bE TOle; <pIA0<10<pOÜO'IV
&<p' npwv TftV EV T~ Kilrr4J bUXTptßilv rrapaKllTi9EplXt TOle; T' au~
TWV KAfJPOVOJiOte;, örrwl;; av K&KElVOI bUXT1']PWO'IV TOV Ki1TrOV, EV
lfl dv TrOT€ TPOTrlfl aO'<paA€O'TaTOV ~, KaMrrEp Kai aUTO!, olt;
av ol &<p' nJiWV <pIAOO'O<pOÜVTEI;; rrapabWO'lV.
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426 erö nie r t Lectiones Epieureae

ibo X 18 (p. 1664,) IlEPIl:E0'9wO'lXV, 1. IJ.Epll:E'rwO'lXV, cf. IJ.Epl­
O'lXTWO'lXV 20 (p. 1671<,). IJ.Epilecr9m de aere assignaudo nemo dixit.

ibo X 20 rroU:10'9wO'lXV bE IlE9' lXUnJJV KlXt "EplllXPXov KUplOV
TWV rrpoO'obwv, lVlX IlETeX TOO O'UTKlXTlXT€'fTJPlXK6TO~ TtlltV €V
q>lAOO'O<p{q KlXt KlXTlXAEAEtlJ.lJ.€VOU TtTEIl6vo~ EKlXO'TlX TivllTlXl. verba
postell. illata esse elt interrupto iussorum ordine eognosoitur (ante­
oedunt praeeepta da admillistrandis liberis, sequitur da Metrodori
fiJiae dote), immo plane ab Epicuri mente abhorl'ent. nam
si posseslloris iura Hermareho tribuisset, non scripsisset X 18
EK OE TWV TlVOflEVWV rrpoO'oowv TWV O€OOIlEVWV a<p' (1. u<p')
1I1lWV 'A/-luvo/laxtp Kat Tl/-lOKpaT€1 neque singillatim addidisset
/-lEe' 'Ep/lapxou O'KorroullEvOl X 18, O'KorrOUIlEVOl~ /lEe' 'Epllapxou
19, IlETa Tfj<;; 'Epllapxou TVW/lll~ 20. accedit usus vocis lITEIJ.OJV
haud raro apud Philodemum obviae, eum Epieurus ipse nonnis
de suoeessoribus verba faciat (KlXt ot~ a.v "EplllXPXo~ KlXTlXAhnJ
blab6xOl~ Tfj~ <pIAoO'o<pLa~ X 1'7). emblematis vero suspioiouem
oonfirmat fragmanturn testamenti Dionysii Atbeniensis, qui tertius
est ab EpieuTo: aA]A' lO'T[W]O'av lXUTOt (soil. Epieurei) KUplO[l
TOO] Knrrou KlXt T[il]\; EV Tq, Kl1rrtp [O'xoAJfi~ Pap. Here. 1780,
Kolotes und Menedemos p. 181. quonam autem consilio supple­
mentum sit intrusum, dubium esse nequit. etiam quae da Ni­
eanore et de libris Hermarcho tradendis exposita sunt, faoile
eximuntur, nam postea runus de Metrodori liberis res est, et
attendas usum partieulae lVlX, OUln alioquin ad vetustiorem modum
örrw~ l:J.v dieatur (p. 1659,12, 1686,11 Us.). sed forsan Epiourus
quae vivo Hermarcbo, tum quae post mortem eius fieri deberent
indioare primo voluit.

ibo X 21 (p. 16811) 1. eum eod. p2 a<pLll/.l.1 oE. KlXt Q>aLbplov
EAEu9lplXv, quemadmodum et vulgata praebet et titulorum fert usus.

Bed ne eorum eludatur exspectatio, qui novam quandll.met
absolutam Epieuri sententiam desiderant e tanta voluminum. Her­
eulanensium farragine, subiungam relliquiall initii co1. oetavae
pap. 176: OÜTW~ bE KlXt rrlXpmvEl rrpö~ •••] rr€pl 'ArroAAoowpou
Tpa<pwv <pPOVTLl:[E1V), EI Tl rrpaTIE1V, tlJV Oll [ßOUAE]Tal, O'uva­
VlXTKaZ:€TlX[I]. 'ernIlEAOO Tap" <PllO'l, 'Ka8arr€p 0'01 KlXi arrlXAAaT­
TO/-lEVWl ~A€lOV, KlXt 'ArroAAool1Jpou [TOO] a[O€A]<pOO. Oll Tap
KaK0lö WV rrap[ExJ€l 110[1] <ppOVTiblX, €i Tl rrpaTI€l, tlJV Oll ßou­
AETal'. KlXl. rrEpt Tfj~ €KAEltjJ€w<;; allToO KTA. (pergit Pbilodemus).

seripsi Gottingae. Guilelmus Crönert.




